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Pensées pédagogiques '
tirées des Joies et Souffrances d’un maitre d’'école de Jérénids Gotthelf
: [Albert Bitzius.)

Note du traducteur. Les pensées que nous donnons ici sans les partager tout en-
tidres nous ont paru néanmoins si saines que nous croyons éire utile 2 maint jeune
instituteur en les reproduisant. Comme nous envisageons I'auleur des Joies el souf-
frances sous le point de vue de la pensée et non sous celui de la diction, nous I"a-
vons traduil avec plus de liberté que n’en comporte ordinairement une traduction.

Chez les enfants, ¢’est surtout P'esprit d’observation qui domine;
se sentant les plus faibles, ils cherchent a découvrir les cotés
faibles du plus fort..... Malheur donc au maitre qui, aveuglé par
le sentiment de sa propre supériorité, oublie qu’il est épié et ne
sait pas combattre cet esprit inquisiteur en imposant a ses éléves
I'amour et le respect.

+ M. P. Banderet qui a faitses études a I’Académie de Neuchatel et qui est aujour-
d’hui professeur & Francfort sur le Mein, nous a donné déja une causerie hislorique,
dont nos lecteurs n’ont pas perdu le souvenir,
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Un enfant qui, entrant pour la premiére fois dans une école,
v voit l'instituteur emporté, brutal, ne le regardera pendant
longtemps qu'avec un sentiment de crainte et arrivera bien dif-
ficilement & aimer. Qui sait s’il ne faudra pas, pour contraindre
I'enfant efirayé a se rendre a I'école, employer les punitions cor-
porelles, reméde peut-étre pire que le mal.

1l n’est pas d’enfant, d’enfant mal élevé surtout, qui, guidé par
I'amour seulement, obéisse et sache sans peine subordonner sa
volonté a celle de son maitre. L’amour ne produit 'obéissance
que la ou il est accompagné du respect, et ce dernier ne s'ob-
tient que lorsque l'enfant sent au-dessus de lui une volonté plus
forte, inébranlable, perspicace et toujours en éveil. fa

Un instituteur ne doit pas oublier 'impertance de la premiére
impression quil fera sur l'esprit de 'enfant. Il se gardera aussi
bien d'une sévérité tyrannique que d'une débonnaireté ridicule
et se montrera a ses éléves comme un homme qui, quoique leur
supérieur, est plein d’affection pour eux, mais veut avant tout
étre respecté et obéi. (e principe a son importance aussi bien
pour les instituteurs que pour tous ceux qui sont revétus d’un
emploi, d'une dignité quelconque. |

Les enfants ont un instinet tout particulier qui leur fait voir de
suite si leur maitre est bien disposé a leur égard et désire voir
ses éléves faire des progreés. S’ils ne trouvent dans leur maitre
ni ces bonnes dispositions, ni ce désir, ils reconnaissent bientot
que leurs propres intéréts sont négligés et ce sentiment se tra-
duit chez eux par des dispositions hostiles et malveiliantes.

Rien de plus désagréable qu’un instituteur qui se plait aux lon-
gues réprimandes; il se rend malheureux lui-méme en s’aigris-
sant et ne fait que causer de I'ennui a ses éléves. Un ordre
donné d’un ton impératif, un avertissement court et sérieux attei-
gnent toujours leur but, tandis ‘qu'un long sermon passe sans
laisser ni méme faire Ia moindre impression.

Je ne voudrais pas, en éducation, établir un systéme de peines
corporelles, je ne voudrais pas, par exemple, qu’on s’abstint tou-
jours de frapper des enfants bien élevés, tandis qu'on maintient
en pratique ce systéme avec des enfants dont 'éducation aurait
été négligée On trouve, méme parmi les enfants qui ont joui
d'une bonne éducation, des sujets sur lesquels une punition cor-
porelle infligée avec intelligence aurait de salutaires effets.

Par contre, combien d’enfants mal élevés que nous jugerons
endurcis et qui le sont contre les coups seulement, seront tou-
chés au vif par une observation faite avec bonté. Les punitions
corporelles doivent étre considérées comme des remédes exter-
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nes quon emploiera seulement lorsque les remeédes internes
seront restés sans effet. Toutefois, dans 'emploi de tels moyens,
il sera bon d’agir avec promptitude et sans 'accompagnement de
ces cérémonies ridicules propres aux écoles d’il y a cinquante
ans.

L’homme doit apprendre et s’habituer a parler, a voir et &
entendre tout a la fois; il doit méme, ce qui est plus difficile,
apprendre a regarder a la fois deux directions différentes (7) a
écouter dans le méme instant deux discours différents. A-t-il pris
une fois cette habitude, la chose va d’elle-méme et il n'y trouve
plus aucune difficulté. Mais un instituteur qui veut véritablement
dominer son €cole doit posséder cette faculté a un degré plus
élevé encore ; il doit pour ainsi dire étre présent dans toute la
salle d’école; il doit imprimer a ses €léves le sentiment que leur
mailre voit tout ce qui se passe, que, méme lorsqu’il tourne le
dos il a — qu’on me permette ce contre sens apparent — encore
I'eeil sur eux. Et ce sentiment naitra bientot dans l'esprit des
éléves quand ils remarqueront que leurs maitres les voit tous
tandis qu’il n'en écoute qu'un d’entre eux; qu’il les entend tous
tandis qu’il n’en regarde qu’un seul; qu’il voit et entend tout ce
qui se passe, tandis qu’il parle lui-méme. Cette ubiquité est
peut-étre de toutes les qualités d'un maitre, celle que les éléves
remarquent le plus vite, celle qui leur impose le plus grand res-
pect. Par elle, on prévient mille polissonneries, mille interrup-
tions, par elle on échappe a la nécessité de punir a chaque ins-
tant, par elle enfin on arrive a avoir une école ou l'ordre et la
bonne tenue permettent de compter sur un enseignement riche
en résultats. Paul BANDERET.

Coup-d’eil sur la sténographie en général et sur la siénographie
irancaise en particulier.

« Je veux que mon fils apprenne la sté-
nographie, non pas de maniere a pouvoir
un jour suivre de la plume la parole d'un
orateur, mais pour 'appliquer a son usage
particulier. Crovez-moi, Monsieur, c'est
une connaissance trés nécessaire aux gens
de lettres et aux gensd’affaires, jeregretie
beaucoup de ne I'avoir point apprise. »

(Lettres de Molyneux de Dublin (1698) a
son ami lecélébre philosophe anglais Locke.

Parmi les besoins que le monde civilisé a toujours éprouvés
aux époques d’'un mouvement rapide de I'esprit humain et dans
un commerce actif entre les nations, nous voyons figurer le désir
de posséder une écriture plusexpéditive que ne 'est celle dont on
se sert ordinairement. ({est parce qu’on veut ménager du temps

Y
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et du papier. Si des auteurs bien accrédités nous affirment que
les Romains possédaient déja une sorte de tachygraphie ou écri-
ture rapide [nolae Tironianae], il n’en est pas moins vrai que
¢’est surtout notre siécle, avec ses découvertes de toufe espéce,
qui a reconnu entierement 'importance de cet art si utile pour
quiconque s’occupe de travaux intellectuels, dans le sens le plus
absolu. Les Anglais et les Francais peuvent revendiquer le mé-
rite d’avoir ouvert cette voie. Ils ont été suivis par les Allemands.
A ce point de vue, ces trois nations sont représentées par leurs
trois systémes principaux, a savoir: les systemes de Pitman, de
Duployé et de (zabelsberger. ‘

-~ Qes trois méthodes, quelle que soit la différence qu’elies mani-
festent dans leurs détails, reposent sur des principes fondamen-
taux communs; elles remplacent les caractéres de la cursive
par un alphabet plus simple, elles donnent des régles particu-
liéres sur-la liaison de ces signes en formant des mots, ortho-
graphe qui n’est entiérement fondée que sur le son des mots.
Ajoutons enfin que ce qui a fait prévaloir les systemes mention-
neés, c’est que leurs regles sont plus ou moins conformes au ca-
ractére de la langue, non-seulement comme le systéme de Ga-
belsberger, a celui de la langue particuliere, mais au caractere
de toutes les langues de méme origine.

Nous avons dit que c’est la méthode de M. Duployé qui est
généralement suivie en France. En effet, ce sysiéme a complé-
tement détroné les anciens systémes francais, imités pour la pla-
part d'un systéme anglais (Taylor) trés répandu au commence-
ment de ce siécle, a présent dépassé méme dans son pays natal.
Ces écritures élaient ou trop difficiles a tracer ou trop difficiles
a lire, en tout cas incomplétes. L’avantage que présente la sténo-
graphie Duployé, c’est qu’elle s’apprend facilement. Mais voicl
_le revers de la médaille : quiconque emploiera cette écriture, ne
tardera pas a s’apercevoir qu’il faut une main bien sure pour ne
pas s’embrouiller dans le dédale de crochets, d’angles, de traits
raides que ce systeme vous contraint de tracer. Les lignes brisé«s
vous empéchent d’écrire couramment, il faut que I'eeil soit bien
accoutumé a ces traits tout a fait opposés & ceux de I'écriture
ordinaire, a ces lettres qui, trop petites, sont extrémement diffi-
ciles a distinguer, & ces monogrammes bizarres qui, allant de
bas en haut,; de haut en bas, d’'une ligne a l'auire, offrent, et en
lisant et en écrivant, des obstacles presque insurmontables et nous
‘rappellent plutot les hiéroglyphes égyptiens quel'écriture moderne
cursive, dont une véritable sténographie doit étre le degré su-
périeur. Enfin il suffit de jeter un coup-d’ceil sur le Sténographe,



journal rédigé par M. Duployé lui-méme, pour se convaincre que
cette méthode n’est guére applicable aux travaux savants, c’est-
a-dire justement aux personnes qui ont le plus besoin d’accélérer
leurs affaires. Elle a, a notre avis, d’autres inconvénients encore,
d’abord celui de giter une belle écriture ordinaire ou d’empécher
d’en acquérir une qui soit digne de ce nom. En second lieu, elle
contribue a affaiblir la vue de I'individu qui s’en occupe cons-
tamment.

La sténographie publiée par M. Gallet, professeur a Neuchatel,
n’étant qu'une imitation de la sténographie Duployé, nous n’en
dirons pas davantage. :

Nous mettons bien au-dessus du systéme précédent le systéme
universel qui a fait le tour du monde civilisé et auquel M. (zabels-
berger a donné son nom. |

Ce n’est pas 1& un systéme né de la veille. (est une écriture
sténographique dont on se sert en Allemagne depuis une qua-
rantaine d’années, non-seulement dans les parlements, les tribu-
naux, les colléges pour suivre les débats, les cours, mais dans
toutes les classes de la société pour prendre des notes, pour faire
des copies, des extraits, des brouillons, pour la correspondance,
enfin pour toutes sortes d’écrits, on l'enseigne dans toutes les
écoles supérieures!, il existe, en outre, plus de 250 sociétés de
sténographes, avec environ 12000 membres® qui ne poursuivent
d’autre but que de cultiver, de propager cette écriture.

La sténographie de Gabelsherger a été appliquée a la langue
ifalienne et a la langue polonaise avec le succes le plus éclatant;
on la pratique également en Bohéme, en Russie, en Hongrie.
Ce sont les disciples de Gabelsberger qui remplissent les fonc-
tions de sténographes dans les Chambres des députés de Copen-
hague, de Stockholm, de la Haie, d’Athénes, de Buénos-Ayres,
sans parler des sténographes isolés qui font usage de cette mé-
thode dans d’autres langues.

Le systéme a été aussi adapté a la langue francaise dans le
manuel suivant: Cours prafique de sténographie wuniverselle

t D'aprés la revue statistique de ce systéme, depuis le {er juillet 1875 au e juil-
let 1876, la sténographie de Gabelsbherger a éié enseignée a 20872 personnes, dont
4964 étaient adultes, 15908 éléves d'instiluts supérieurs et 648 éléves d’écoles pri-
maires. On peut dire que, depuis I'invenlion de cette méthode, a peu prés 200000
personnes ’ont apprise. Aussi ce systéme a-l-il créé tout une littérature.

2 La sténographie Duployé, quoiqu’elle soit protégée d’une maniére exclusive par
le gouvernement frangais, ne compte que 14 cercles et n’a que peu d'adhérents
dans la Suisse frangaise et en Belgique, soit dans les pays ou elle n'est pas favorisée
par 'autorité. M. Duployé semble avoir bien de quoi de ne pas nous indiquer le
nombre des membres de ces réunions.
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d'aprés le systéme de Gebelsberger, appliqué d la langue fran-
caise, par Alexandre Pouschkin, Geneve, Joél Cherbuliez, li-
braire. L’auteur, aujourd’hui professeur de langue francaise au
collége royal de Bayreuth, a été chargé, pendamt un séjour qu’il
a fait en Suisse, en 1863, par la commission de l'instruction pu-
blique du canton de Vaud, d’enseigner la sténographie au collége
cantonal et a 'académie de Lausanne. Une nouvelle édition de
son traité étant sous presse et devant paraitre prochainement, il
est probable que M. Pouschkin visitera une seconde fois la Suisse
francaise pourgy exposer son systéme. Si c’est le cas, nous espé-
rons qu’il trouvera le méme accueil et obtiendra plus de succés
u’il y a quatorze ans, attendu que l'intérét pour cet art augmente
€ jour en jour.

La méthode Gabelsberger a remédié aux inconvénients princi-
paux du systéeme Duployé. Vous voyez du premier coup-d’eeil
combien, par ses traits courants et arrondis, par la pente unique
des caracteres, par la ligne droite qui lui sert de base, elle se
conforme aux regles de la calligraphie et aux mouvements natu-
rels et habituels de la main, elle distingue avec exactitude toutes
les lettres et comment, et tout en écrivant les mots complets,
nous parvenons & en rendre les caractéres si concis et si courts
que nous ne sommes guere obligés de recourir a des abréviations.
Enfin il n’y a pas de systéme sténographique qui emporte sur
celui de Gabelsberger pour la facilité et la lisibilité de I'écriture?.

(’est surtout aux institutions de l'ordre supérieur, que nous
avons égard dans ces pages et c’est a elles que s’adressent les
paroles par lesquelles nous terminons notre rapport et qui sor-
tent de la plume d’un sténographe francais distingué 2.

« La sténographie devrait éire obligatoire dans les établisse-
ments d’instruction supérieure, dans les grandes écoles du gou-
vernement, dont les éléves sont obligés; chaque jour, de recher-
cher la parole du maitre dans des notes souvent illisibles, tou-
jours incomplétes et incohérentes. » ' -

SOCIN 3.

t L’auteur de ces lignes, sachant la sténographie allemande d’aprés le sysiéme de
Gabelsberger, a appris la sténographie frangaise, d’aprés la méme méthode, en
quelques heures, en employant cette derniére dans ses études, il est, sans effort,
parvenu, au bout de quelques semaines. a sténographier un discours lentement
prononcé. Pour ceux qui ne se sont jamais encore occupé de cet art, il faut une
étude d’environ vingt lecons pour Iapprendre a fond.

2 M. Bouvel, membre du comité de I'Union sténographique lyonnaise. Consuller,
pour le discours mentionné, le Salut public, journal quotidien de Lyon, numéro du
18 mai 1877.

3 Celte nolies, due a M. Socin, de Bale, étudiant 4 'académie de Neunchatel, était
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- Notes linguistiques.

Les néologismes enrichissent la langue, selon les uns, ils la défigurent
selon les autres. Et ces deux jugements sont vrais tous les deux. Leg
néologismes enrichissent la langue quand les mots inventés sont utiles,
construits d’apres le genié de la langue et qu’ils n’ont rien de choquant
pour loreille. Si le mot nouveau y join* de la sonorité et une certaine
bonne facon, eomne tulit punctum, il réunit toutes les conditions.

Mais voici 'endroit ou les chats se peignent, c’est-a-dire, moins fami-
lierement, ot est le nceud de la difficulté. Tel mot déclaré par Sainte-
Beuve parfaitement admissible, cessera de I'étre aux yeux de tel autre
critique ou écrivain célébre.

Prenons pour exeinple le mot éduquer. Voila un mot bien construit et
de la méme famille quéducation, éducatif et éducateur, trois mots trés
francais. Eduquer a été employé dans son sens naturel et sérieux par
quelgues écrivains et I'était encore dernierement dans ce sens par 'un
des écrivains de la Revue des Deux Mondes. Toutefois, comme le fait
observer M. Littré dans son grand dictionnaire, au mot éduquer, il s’en
faut bien qu’il soit généralement pris et adopte comme synonyme d’ins-
truire et d’élever et qu’il ait ses grandes entrées dans la littérature.
Plusieurs écrivains de premier ordre, Voltaire, Buffon, au XVIII® siécle
et Paul-Louis Courrier dans le ndtre, ne s’en sont servis qu’avec une
sorte de mépris pour désigner tout autre chose qu’une éducation noble
et compléte.

« La langue s’embellit tous les jours; on commence a éduquer les
» enfants au liea de les élever. » . (Voltaire.)

« M. de la Brosse ne nous dit pas si le Négre les avait éduqués. »
(Buffon). 1l s’agit d’orang-outangs.

« Quelques valets et des moins éduqueés. » (Paul-Louis Courrier.)

Des mots pédagogue et pédagogie qui n’ont eux-meémes pendant long-
temps, le premier surtout, obtenu qu'une demi-naturalisation dans la
houne langue conrante, on a essayé de fabriquer le vocable pédagogi-
cien, ou pédagogiste, désignant le théoricien de I'éducation, par oppo-
sition au pédagogue ou membre actif de I'enseignement. Mais ces bar-
harismes n’ont pas pris et ne pouvaient pas prendre, le vocable péda-
gogue lui-méme excitant encore le ricanement ou le sourd murmure de
certaine critique qui lui préfére le nom d’éducateur. Toutefois, dans son
Dictionnaire des contemporains, dont nous recommandons, par paren-
thése, Pacquisition aux instituteurs!, M Vapereau n’a pas hésité a dé-
signer les hommes d’école du nom de pédagogues.

Nous avons déja fait plus d’'une fois le proces au verbe mémoriser et
A son rejeton mémorisation, quaucuns s'obstinent & conserver, bien

accompagnée d’éehantillons des deux sysiémes principaux de -sténographie. Mais
Pabsence des caractéres d’'imprimerie nécessaires nous empéche de donner ce spé-
cimen. Le Sténographe, journal de M. Duployé, en est & sa 9=c annee et se publie 3
Parig, rue de Nazareth.

t Dictionnaire des contemporains, par Vapereau. — Edition de 1870; 25 francs,
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qu’'on ne le trouve dans aucun dictionnaire, qu’il ne soit absolument
pas nécessaire, qu’il soit, de plus, lourd, patenx, pédantesque.

Certaines administrations (scolaires et autres), se servent parfois de
I’expression suivante : « Les astrictions de cette place, pour dire les
« obligations, les devoirs, les charges de cette place. » Le mot astric-
tion est francais, mais dans un sens touat différent, c’est un terme de
chirurgie. Mais dans Pacceptation énoncée plus haut, il constitue un
barbarisme de la plus belle eau, et son emploi explique, s’il ne la justi-
fie pas, I'impertinente observation que faisait un jour par écrit une dame
russe a un chefdécole qui s’en était servi dans une publication officielle!
« Je eroyais que quand on avait ’honneur d’étre a la téte d’'un établis-
» sement supérieur d’éducation, on était tenu de savoir sa langue. »

: A. DAGUET.

CORRESPONDANCES

La Servette (commune du Pelit-Saconnex), le 19 aolit 1877.

J2 viens vous communiquer les renseignements suivants sur nos
écoles primaires, avec tous les détails un peu longs qui les justifient.
Peut-éire jugerez-vous convenable d’en extraire ce qui vous paraitra
digne de trouver place dans I’Educateur.

Le rapport qui a été lu, le dimanche 22 juillet, dans toutes les com-
munes de la campagne, a l'occasion de la cérémonie des promotions
(sauf & Carouge, qui a eu ses promotions le 12 juillet, sauf aussi & Bel-
levue et dans la nouvelle commune de Thonex, qui n’ont provisoirement
pas d’école), commence par mentionner une sorte de recul dans ’étude
de la langue francaise ct de Uarithmétique, recul qui parait indiqué par
le fait que les écoles de plusieurs communes n’ont obtenu ni prix ni
aceessit dans les branches d’étude.

On voit, d’aprés la liste imprimée des éléves des écoles primaires ru-
rales qui ont obtenu des prix et des accessits, que, dans 8 communes,
il n’y a eu ni prix ni accessit de francais ; que, dans 2% communes, il
y a eu des prix, ou des prix et des accessits, et dans 12 communes des
accessits seulement ; que, dans 19 communes, il n'y a ea ni prix ni ac-
cessit d’arithmétigue, outre Plainpalais pour les garcons; que, dans
21 communes, il y a eu des prix, ou des prix et des accessits, mais a
Plainpalais seulement pour les jeunes filles, et que, dans 4 communes,
i1 n’y a eu que des accessits. En 1876, une seule école n’avait eu ni prix
ni accessit de francais, et 4 écoles ni prix ni accessit d’arithmétique.

Le rapport ne recherchait pas quels pouvaient étre les motifs de ce
recul. Mais ne pourrait-on pas le considérer comme le résultat d’on
programme trop chargé, comme la conséquence du trop grand nombre
des branches d’étude ? Et, en particulier, comme la conséquence de
I'introduction dans les écoles primaires d’une étude trés difficile, celle
de la langue allemande, qui deit nuire tout naturellement aux progrés
dans la langue maternelle ?

En faisant la méme comparaison pour diverses autres branches, on
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voit que, celie année, 6 écoles n’ont pas e de prix ou d’accessit d’his-
toire, tandis que 4 écoles seulement n’en avaient pas en 1876 ; que,
pour le dessin, 7 écoles n’ont pas eu de prix ni d’accessit, tandis que
5 écoles n’en avaient pas eu en 1876.

Par contre, 5 écoles seulement n’ont pas ev cette année de prix ni
d’accessit de géographie, tandis que 7 écoles n’en avaient pas eu en
1876. Pour d’autres branches, la différence en faveur de 'année actuelle
est plus considérable. Ainsi, pour l'allemand, 19 communes n’ont eu,
ceite année, ni prix ni accessit ; dans 12 communes, il y a eu des prix,
ou des prix et des accessils, et dans 13 autres des 3CGBbSltS seulement
(total 25 communes), tandis qu'en 1875, 17 communes, et, en 1876,
18 communes avaient obtenu des prix ou des accessits. Sur les 25 com-
munes qui ont eu des prix ou accessits d’allemand, cetie année, 4 en
avaient eu déja en 1875, 6 en avaient eu en 1876, 8 en avaient eu ces
deux années, et 7 n’en avaieut pas encore eu.

Pour la géométrie, 8 communes nont pas eu de prix cette année,
30 ont obtenu des prix ou des prix et des accessits, et 6 seulement des
accessits, tandis qu’en 1876, 18 communes n'avaient eu ni prix ni ac-
cessit, 18 autres communes avaient eu des prix ou des prix et des ac-
cessits et 8 seulement des accessits. ’

Pour Uagriculture, 12 communes n’ont pas de prix cette année, 21 ont
eu des prix, ou des prix et accessits, et 11 seulement des acceasns tan-
dis qu’en 1876, 35 communes n’ avaient eu ni prix ni accessits, 8 avaient
eu des prix et des prix et accessits, et une seulement un acceasn

Pour les notions CONStitMiiO?lﬂeueb, soit, d’apres la liste des prix de
cette année, pour Uinstruction civique, 23 conminunes nwont pas de prix
ni d’accessit celte année, 12 ont obtenu des prix ou des prix et accessiis,
et 9 seulement des accessits, tandis qu’en 1876, 34 communes n’avaient
pas eu de prix ou d’accessit, 3 avaient eu des prix et 7 des accessits. 1l
est & remarquer que, les deux années, les écoles populeuse; des Eaux-
Vives et de Plainpalais sont au nombre de celles qui n’ont ni prix ni ac-
cessit.

En admettant qu’un plus grand nombre des prix obtenu dans ces der-
niéres branches indique des progrés réels, n’est-il pas natarel de se
demander si ces progrés ne sont pas, dans le fait, au détriment des
branches d’étude d’une utilité plus évidente et plus generale, telles que
le francais et 'arithmétique ?

Dans les deux villes de Genéve et de Carouge, la liste des prix des
écoles primaires donne lieu aux mémes observations.

A Carouge, 'es jeunes garcons n’ont obtenu ponr le francais qu’un
accessit ; ils ont eu des prix et accessits de géographie et d’lhistoire,
mais ils n’ont eu ni prix ni accessit pour Uallemand, Uarithmétique, la
géométrie et Uinstruction civique, tandis que les jeunes filles ont eu des
prix et accessits pour le francais, I'allemand, Yarithmétique, la géomé-
trie et la géographie, des accessits seulement pour 'histoire.

- Jentends dire que cette infériorité des jeunes garcons & Carouge pour-
rait, en partie, étre attribuée a ce que les écoliers les plus avances ont
une tendance 3 quiiter ’école pour aller au collége.
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Dans les écoles primaires de la ville de Genéve, on voit aussi qu’il v
a eu cetie année un petit nombre de prix pour le francais et I'arithmé-
tiqgue comparativement & d’antres branches. Ainsi, pour les jeunes filles,
il ya eu 2 premiers prix de francais, 4 seconds prix, 11 premiers et 12
seconds accessits. Dans 2 classes il n’y a eu que des accessits. Pour
Parithmétique, elles ont eu 3 premiers prix, 6 seconds prix et 9 pre-
miers, seconds et troisiémes accessits ; dans 2 classes il n’y a eu ni prix
ni accessit, tandis que pour lallemand elles ont eu 19 prix et 11 pre-
miers, 10 seconds et 9 troisiémes accessits ; pour la géométrie, elles ont
eu 6 premiers et 3 seconds prix et 412 premiers ou seconds accessils ;
dans 2 classes il n’y a eu ni prix ni accessit; pour la géographie, elles
ont eu 5 prix, 10 premiers accessits, 1 second et 1 troisieme accessits ;
pour-Uhistoire, elles ont eu 7 premiers prix, 4 seconds prix, 23 premiers
accessits, 3 seconds et 1 troisieme accessits ; pour le dessin, 5 prix et
9 accessits. |

“Pour les jeunes garcons, il v a eu 3 premiers prix de francais, 2 se-
conds prix, 7 premiers et 9 seconds accessits ; dans une classe, il n’y a
eu ni prix ni accessit ; pour larithmétique, ils ont eu 1 seul premier
prix, 2 seconds prix et 5 accessits ; dans une classe il n'y a eu ni prix
ni accessit ; pour lallemand, ils ont eu 4 premiers prix et 8 accessits
(premiers, seconds ou troisiémes) ; pour la géométrie, ils ont eu 11 prix
et 14 accessits (6 premiers et 8 seconds) ; pour la géographie, ils ont eu
2 premiers prix, 1 second prix et 9 accessits ; pour Chistoire, il n'y a
pas eu de premier prix, mais 3 seconds prix et 11 accessits ; pour l'ins-
truciion civique, il ¥ a eu 3 prix et 8 accessits ; dans 2 classes, il n’y a
eu ni prix ni accessit ; pour le dessin il y a eu 5 prix et 11 accessits.

Il est & remarquer que, pour les branches sur lesquelles certaines
classes de la ville ou de la campagne n’ont pas eu de prix ni d’accessit,
aucune note windique s’il v a eu, oul ou non, concours, ni méme si
I’enseignement de ces branches a été donné dans ces classes.

Dans la séance du Grand Conseil du 7 juillet, & 'occasion des observa-
tions présentées au sujet de la surcharge des programmes scolaires par
la commission chargée de 'examen des comptes-rendus financier et
administratif, M. Carteret (p. 910 du Mémorial), a déclaré qu'il partageait
complétement cette opinion, mais en méme temps il a justifié I'état actuel
des programmes, en disant que la méme tendance & les surcharger exis-
tait chez nos confédérés et que Geneve avait du les suivre dans le méme
sens. Il a ajouté qu’une seule branche avait été introduite sous son ad-
ministration, savoir I'étude de l'allemand depuis dix ans (il entendait
sans doute parler des écoles de la ville, car ce n’est que depuis trois ans
que cet enseignement a été introduit dans les écoles primaires de la
campagne). Il a faif remarquer gquon a trouvé de la résistance chez
plusieurs des maitres 4gés, surtout dans la campagne, et que le dépar-
tement n’avait pas cru devoir agir de rigueur envers ceux qui ne se sont
pas donné la peine de réaliser cette partie du programme. Il n’est pas
bien singulier qu'a 'dge de 50 ou 60 ans, les maitres soient peu dispo-
sés 4 commencer une étude aussi difficile et aussi longue que celle de
P'allemand, et & Penseigner aprés avoir suivi quelques lecons. Il y a en
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effet quelques écoles rurales ou cet enseignement n’a pas encore lieu.

Mais peut-on dire que ce soit & I'imitation de nos confédérés qu'on a
introduit ’étude de 'allemand dans les écoles primaires, puisque le fait
est que cet enseignement n’est pas introduit dans les écoles primaires
du canton de Vaud, ni dans celle des cantons mixtes du Valais et de
Fribourg, dont la population appartient pour plus des deux tiers a la
Suisse romande et ol I'allemand est nécessaire pour pouvoir participer
aux discussions d’un Grand Conseil mixte!? L’enseignement de cette
langue est réservé, dans ces cantons, aux écoles secondaires.

Il est dailleurs évident qu’une étude qui exige heaucoup de mémoire,
beaucoup de temps et de patienc2, comme celle de I'allemand, ne sera
pas continuée par la trés grande majorité des éléves qui en abordent les
éléments dans les écoles primaires, mais qui ne passeront pas dans les
écoles secondaires. Le temps qu’ils auront consacré & ces éléments sera
donc complétement perdu. Il suffirait, suivant moi, qu’il y eit dans la
ville et dans un petit nombre de communes populeuses des écoles d’al-
lemand facultatives; les parents qui seraient d’avance décidés & ne pas
faire suivre a leurs enfants 'enseignement secondaire ne les enverraient
pas & ces écoles ; les enfants gagneraient ainsi du temps qui serait bien
plus utilement consacré a d’autres branches.

Deux ou trois orateurs ont appuyvé la proposition de la commission de
prolonger jusqu’a quinze ans au lien de treize l'instruction primaire
obligatoire, comme cela a lieu dans la plupart des cantons. M. Carteret
serait aussi partisan de cette mesure qui permettrait d’alléger le pro-
gramme. Un membre a objecté qu’on rencontrerait des difficultés dans
bien des familles. Mais on pourrait n’exiger gu’un petit nombre
d’heures par semaine apreés l'age de treize ans.

Je terminerai par une observation-qui concerne 'une des sections du
collége. D’apres le rapport administratif pour 'année 1876, dans les
deux premieres classes de la section industrielle du collége, les interro-
gations sur le francais ont été un peu inférieures aux interrogations d’al-
lemand, d’anglais, de matématiques et d’histoire naturelle, parce que,
dit le rapport, les éleves paraissent y avoir attaché malheureusement
moins d’itmportance. Dans les classes inférieures, lit-on plus bas, lUalle-
mand et Uarithmétique ont en général donné de meilleurs chiffres que
le francais. On a sans doute cherché sans retard a prévenir que les
éléeves négligent une branche aussi importante que la langue francaise,
et pour laquelle il existe dans cette section du collége un maitre spécial.
Le fait est qu’aux promotions de 1877 il y a eu des prix et des accessits
de francais dans toutes les classes de cette section. CH. SCHAUB.

t Dans la ville de Bale, qui n’est certes pas un pays arriéré, et qui est bien plus
voisine de la frontiére des populations parlant frangais que Genéve ne l'est des
populations parlant allemand, on n’enseigne pas le francais dans les écoles pri-
maires (d’aprés des renseignements que jai lieu de croire exacts). Et dans le
projet scolaire pour Bale-Ville, que VEducatenr a inséré dans son ne du {er aolt,
on ne mentionne, en effet, la langue francaise que dans le programme des écoles
secondaires. Or le francais est sensiblement moins difficile pour des enlants alle-
mands que 'allemand pour des écoliers de langue francaise.
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Lausanne, le 2/t septembre 1877.

11 est un point qui m’a frappé dans le rapport que M!* Progler a pré-
senté, au congres de Fribourg, sur les jardins d’enfants et les écoles
enfantines, ¢’est que les conclusions ne domment pas une juste idée de
la valeur pédagogique du mémoire. J’ailu ce beau travail avec autant
de plaisir que de profit. L’auteur a fait des recherches intéressantes sur
I’histoire des écoles élémentaires de tous les temps et de tous les pays.
La partie pédagogique de ce mémoire donne d’excellenies idées de la
méthode de Frobel et des progrés qu'elle réalise sur celles qui l'ont
précédée. Un principe élevé, des apercus judicieux caractérisent ce
travail du commencement & la fin. On sent, en le lisant, que son auteur
est une personne d’expérience, pénéirée de Iexcellence de la méthode
qu’elle recommande et qui cultive avec amour le champ, ou plutdt le
jardin qui lui est confié.

Lorsqu’on a médité ce mémoire et qu’on arrive aux conclusions, on
est un peu surpris. Ce ne sont plus ces vues étendues, ces idées élevées
qui découlent d’un grand principe, mais des détails d’application, pres-
que de réglementation. En ne s’occupant que de ces conclusions, on
oublie I’excellence du travail lui-méme et ’on se met a discuter mille
points de détail dont Frdbel ne se serait probablement pas occupé.

Pour dire mieux, il y a des conclusions de deux espéces dans le rap-
port de M!e Progler. Les unes découlent du mémoire, les autres lui
paraissent étrangeres. Essavez de lire, de suite, les articles 1, 6, 7, 9,
10, vous aurez les conclusions logiques du rapport ; tandis que les au-
tres articles: 2, 3, 4, 5, 8, posent les bases d’une réglementation qui
peut étre désirable pour telle ville, mais ne pas du tout convenir & d’au-
tres et surtout aux petits villages qui, cependant, doivent étre gouvernés
par les mémes lois que les grands centres ol s’établissent les jardins
d’enfants.

Ce qu’il y a de regrettable dans ce mélange de conclusions, c’est que
les principes pédagogiques répondant si bien aux vues de tous les insti-
tuteurs n’ont soulevé aucune controverse, et personne n’a trouvé moven
de dire & MU Progler tout ece gu’on trouve de bon dans son fravail,
tandis que les questions de réglementation ont rencontré les plus vives
oppositions. La discussion de ce mémoire, qui n’a porté que sur des
points tout & fait secondaires, a pu laisser croire a I'auteur que I’assem-
blée ne partageait guéeres ses vues, tandis que tous les assistants auraient
voulu lui témoigner leur reconraissance pour toutes les bonnes idées
qu’elle leur a communiquées. ,

Aucun des orateurs n’a songé & ramener la discussion sur son véri-
table terrain, en séparant la question de principes ‘de celle de régle-
mentation ; mais, 2 la fin, plusieurs ont regretté de s’étre laissé entrai-
ner a disputer sur des points secondaires en oubliant le plus essentiel.
Nous sommes de ce nombre, et nous avons pensé gu’il n’était pas trop
tard pour reconnaitre que la discussion avait fait fausse route et que
ceux qui se sont le plus opposés aux conclusions de réglementation sont
probablement ceux qui apprécient le mieux le travail de M!e Progler et
ses efforts pour la propagation des jardins d’enfants.
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C’est un malentendu, la directrice du jardin de Genéve le comprendra
sans doute et restera persuadée que le corps enseignant de la Suisse
romande apprécie son ceuvre et lui est trés reconnaissant pour I'excel-
lent mémoire qu’elle a présenté au sixieme_congres de la Société.

F. M.

BIBLIOGRAPHIE

Carte murale de ' Europe, dressée par A.-D. MAGNENAT, ancien maitre
de géographie aux écoles normales du canton de Vaud , topographie
par A. pE MANDROT, colonel fédéral. — Lausanne, D. Lebet, éditeur.
— En feuilles, 16 fr. ; collée sur toile, montée sur rouleaux et vernie,
25 francs.

Le choix d’une bonne carte murale pour les écoles est souvent diffi-
cile. ‘Pendant longtemps nous n’avons eu que les caries francaises, qui
laissaient beaucoup a désirer, soit comme exactitude, soit comme relief
du terrain ; les montagnes y étaient figurées par de longues arétes de
poisson, traversant la carte de droite & gauche ou de haut en bas, sans
trop de respect pour les ramifications ou les solutions de continuité.
Aujourd’hui, il faut le reconnaitre, les cartes éditées a Paris sont consi-
dérablement améliorées. Les cartes allemandes ont, en général, le tort
d’étre trop chargées, trop complétes ; le nombre des petites villes et
des noms qui les accompagnent est si grand que la géographie physique
disparait sous un canevas de calligraphie.

Nous possédons, en matiére de cartographie, une vraie école suisse
qui a produit des travaux remarquables. Les cartes murales de Keller,
celles de Magnenat et plusieurs cartes sortant des ateliers de MM. Wurs-
ter, Randegger et C¢, & Winterthour, sont des modéles qui peuvent
soutenir toute comparaison ; je citerai, entre autres, la 6° édition de la
carte de la Suisse de Keller, la carte du canton de Vaud de Magnenat et
la carte cro-hydrographique de la Suisse publiée par Patelier de Win-
terthur.

Nous n’avions, comme carte murale de I'Europe, que la carte Magne-
nat, dées longtemps épuisée, la carte Keller, d'une clarté admirable,
mais de dimension un peu restreinte, et des cartes allemandes, trop
riches de détails, comme je I’ai dit. M. Lebet a été heureusement inspire
en publiant une nouvelle carte de grande dimension et en en confiant
Pexécution & des hommes aussi compétents que MM. Magnenat et de
Mandrot.

La nouvelle carte présente, avec toutes celles de I’école suisse, 'avan-
tage de séparer nettement le continent de la mer, tandis que tant de
cartes atténuent cette délimitation poT de fines hachures qui, & distance,
ne produisent que confusion. La teinte uniforme étendue sur toute la
surface d’un pays remplit mieux son but q’un simple liseré sur la fron-
tiere. L’importance de chaque pays est traguite par la grandeur des
lettres qui en forment le nom ; je regrette seulernent que M. Magnenat
ait cru devoir adopter les caractéres romains au ]1eu. de caracteres
egyptiens ; les premiers renferment des déliés si fins qu’ils ne se voient
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pas a quelques pas, ensorte qu’a la distance ot les éléves lisent la carte,
ils ne voient que les pleins et, par conséquent, des lettres incomplétes.
C’est un détail qui pourra sans doute étre corrigé dans une nouvelle
édition. :

Le relief du terrain est bien rendu ; les hachures sont remplacées par
une teinte estompée qui ne couvre pas la earte, tout en modelant le sol
d’'une maniére nette et agréable a I'eeil.

Deux tableaux graphiques établissent la comparaison, I'un de la hau-
teur des montagnes entre elles, Pantre de la grandeur des divers Etats
de PEurope, présentent de Vintérét, soit pour le maitre, soit pour ses
éleves. ' :

Nous souhaitons & toutes nos écoles de posséder cette helle carte,
qui ne peut que contribuer a donner de l'attrait a ’étude de la géogra-
phie. - S. CUENOUD.

Jahresbericht ither die Kantonal-Lehranstalt zu Sarnen. (Rapport sur
Vécole cantonale de Sarnen pour Pannée 1876-77, in-4°, 15 pages, &
Sarnen, chez Muller, 1877. :

L’Obwald a une école cantonale composée d’une section réale et d'un
gymnase. L’école réale s’ouvre par un cours préparatoire peuplé de 48
éléves, venant non-seulement du demi-canton d’Obwald, mais de plu-
sieurs cantons de'la Suisse allemande, romande et italienne : Schwytz,
Valais, du Jura bernois, Fribourg, Tessin, Grisons, Lucerne. Fribourg
est représenté dans ce cours préparatoire par 3 éleves, le Jura bernois
par 2, le Valais par 2, le Tessin par 4. _

Suivent trois classes réales, dont la premiére compte 39 éléves, la
seconde 15 et la troisieme 2. La plupart des éléeves de ces classes ap-
partiennent 3 Obwald méme. Il v a cependant quelques Tessinois, un
Argovien, plusieurs Lucernois, un Fribourgeois, un St-Gallois, quelques
Nidwaldiens, un Soleurois.

‘On trouve, soit au cours préparatoire, soit a I'école réale, un certain
nombre d'Ttaliens et un Francais. :

La section du gymnase est composée de 6 classes ; la premiére compte
13 éléves, dont un Fribourgeois (Soussens), la seconde classe, forte de
10 éléves, renferme un Fribourgeois, un Valaisan, un Australien, deux
Argoviens. La troisiéme classe a six éléves, la quatriéme quatre, la cin-
quiéme sept, la sixiéme quatre.

Nous retrouvons dans cette derniére un Fribourgeois et un enfant de
Porrentruy. Le nombre total des éleves est de 104.

Le personnel enseignant est composé d’un laique et de dix moines
bénédictins, i la téte desquels figure le P. Gririger.

Le programme de ce collége catholique est celui des établissements
du méme genre.

L’italien, le francais et 'anglais forment des cours facultatifs, ainsi
que la sténographie, la musique et le ehant.

Des représentations dramatiques ont lieu a Carnaval. On a joué cette
année le drame d’ Abellino, de Zschokke, remanié par le Pére Gall Me-
rell, de savante et littéraire mémoire.
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Des exercices spirituels ont lieu en Caréme et durent 3 jours, comme
jadis au collége de Fribourg.

Une médaille d’or de grand module a été décernée au P.recteur Grii-
riger, pour célébrer ses 25 années d’enseignement. A cette occasion, il
y a eu une promenade aux flambeauX.
~ Le collége a une hibliothéque & I'usage des écoliers et cabinet dephy-

sique.

Une disposition du réglement qui mérite attention, est celle qui
condamne 2a 20 francs d’amende 1'éléve qui ne se rend pas & Sarnen
au jour fixé pour Pouverture des cours. Celui qui quitte l'établisse-
ment pendant 'année, sauf pour des raisons de sanié majeures, paie
50 francs. ;

Au programme de ceite année, le P. rectear Gririger a annexé une
dissertation en allemand, de sa facon, intituiée: De la formation des
caracteres, ou 'on trouve, a coté de quelques idées éiroites et contes-
tables, la marque d'un esprit nourri d’études classiques sérieuses et
d’aspirations élevées. Les deux héros de I’histoire générale que le moine
de Sarnen propose 4 'admiratiion de la jeunesse, sont: Thomas Moore
(Morus) et O’Connel, c’est-2-dire deux illustres champions du catholi-
cisme. L’histoire nationale aussi a fourni au P. Gruriger deux modeles
de dévouement et de vertu civique en Fontana, le héros de la bataille
de Calvers et Nicolas de Flite. Le mélange de fermeté et de doucrur qui
constitue le caractére idéal aux yeux du bénédictin de Sarnen et qui
caractérisait Permite patriotique de Stanz, lui parait réalisé dans le pape
actuel.

Chants d’école, a deux, trois et quatre voix, par Alphonse MEYLAN.
Lausanne, chez Bridel, 20 centimes.

C’est la 3me série de ce recueil. Il comprend 40 chants, dont les pa-
roles sont empruntées & Mle Progler, de MM. Fournier, Vuarin, Ecoffey,
Pelletier, de Geneve, Rambert, de Vaud, M=e Meylan. La musique tout
entiere est de M. Meylan.

_Jaurais bien voulu pouvoir ajouter que les mélodies en sont faciles

et les airs populaires. Mais la musique chiffrée n’est pas de mon do-
maine.

Partie pratique.
par F. Maillard, sous-rédacteur.

DICTEES
Cours moyen.
LA PLAINE GERMANIQUE.

Aux prairvies ! verdoyantes ® succede® bientdt la plaine sablonneuse.
Je ne sais rien de plus triste, de plus désolé. Pas de villages®, pas de
vie* champétre, pas de chariots ® entourés de joyeux laboureurs, mais
le silence et 'iminobilité ® de la mort: ca’ et la? seulement quelques
misérables chaumiéres groupées, comme de vieilles mendiantes, aw
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pied 8 d'un clocher qui ressemble lui-méme & une ruine. Des dunes?,
comme au bord de la mer. Puis des rangées de pins rabougris, dont
les racines noueuses '! sortent du sable, pareilles & des serpents en con-
vulsion 2. Dans les bas-fonds, des flaques d'eau wverddires *> au bord
desquelles boivent ** deux ou trois vaches plus maigres que celles que
Pharaon vit en songe. Nul'® éire humain, aucun ! oiseau. Une seule
fleur eroit *® dans ces solitudes: le coquelicot 7 ; — on dirait des taches !®
de sang.
V. Tissor.

Observations. — ! Prairie éveille une idée d’ensemble pour le coup-
d’eeil ; pré, une idée de culture : je fondis de ce pré la largeur de ma
langue ; le ruisseau coule a travers la prairie. *11 v a dans verdoyant,
verdoyantes une idée active ; dans vert, verte, la simple 1dée de couleur,
de qualité. ® Succede, v., a pour sujet la plaine sablonneuse; c’est un
verbe intransitif, dont le participe passé est toujours invariable. * Vil-
lages est au pluriel, et vie au singulier; il n’y a pas de la vie, il n’y a
pas des villages. ® Chariots, s. m., dérivé de char au moyen de la finale
tot ; c’est ce qui explique pourquoi ce mot ne double pas I'r, tandis que
tous les autres dérivés de char doublent ceite consonne: charreite,
charrue, charron, etc. ® I'mmobilité double I'm, parce que ce mot est
formé de mobile et du préfixe privatif 7m. 7 Ca et la sont deux adverbes ;
il ne faut pas confondre ca avec ¢’a, pronom et verbe ; ca et la forment
une locution adverbiale. & Au pied, se met au singulier si I'on parle d’'un
arbre, d’'un mur, d’'une montagne, d’un objet qui repose sur un pied ;
cette expression s’écrit au pluriel en parlant d’'un homme. ° Dunes, s. f.,
ce sont des collines de sable le long de la mer ; quelques-unes sont mo-
biles, elles avancent ou reculent selon que les pousse le vent. *° Dont ;
ce pronom relatif signifie de cela; il est toujours complément indirect
ou déterminatif, tandis que le pronom gquzi est sujet et qgue complément
direct. Ici, dont remplace pins, il est déterminatif de racines: les raci-
cines noueuses des pins. ' Noueuses, pleines de nceuds, est peut-étre
employé au figuré, pour tortues. ** Convulsion : il faut prononcer I's
sifflante forte (comme c) et non faible (comme z). Cest seulement dans
les composés de trans que s se prononce comime z apres une consonne :
transit, transition, leurs dérivés et leurs composes. '* Verddtres, la
finale dtre marque ordinairement une idée d’approximation; quelque-
fois, une idée dépréciative (péjorative), saumdatre, mardtre, foldtre.
* Boivent a pour sujet deux ou trois vaches. '* Nul et aucun ne se met-
tent au pluriel que lorsque ces mots modifient des noms généralement
employés au pluriel : aucunes funérailles , nulles ténebres. *® Croit ,
verbe croitre, 3° pers. sing. du présent de I'indicatif. Ce verbe prend le
circonflexe dans toutes les formes ou il ressemble a croire: le fleuve a
cri d’un metre. 7 Coguelicot, s. m., sorte de pavot rouge qui croit dans
les terrains secs. *® Tache, marque, souillure, a pour homonyme tdche,
devoilr imposeé.

, COMPOSITION. .

Le XIe sujet que nous avons proposé aux éleves: Lelire a une tante,

n’a pas ameng a la Rédaction beaucoup de travaux. Nous le comprenons
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en partie : comme nous le faisions pressentir, cette lettre est difficile &
bien écrire, et les éléves qui n’ont pas bien senti toutes les exigences de
la position de celui qui I’écrit, ne peuvent réussir a faire bien. Cepen-
dant les lettres de cette nature sont quelquefois imposées par les cir-
constances, et de la maniére dont on sait les écrire dépend souvent une
question d’une haute importance. Il faut donc faire des efforts pour ar-
river i le faire bien ; se placer dans la position donnée, se demander ce
qu’'on doit éprouver et comment il faut le dire, pour étre vrai, sincere
et prouver qu’on a du cceur. Car, dans les affaires de sentiment, on ne
peut réussir si ’on ne sent un peu vivement. Pour toucher et-émouvoir
la personne & qui on écrit, il faut étre soi-méme ému. Il faut, en outre,
savoir tenir compte du caractere et de la position de la personne qu’on
veut persuader, de son tempérament, de sa maniére d'apprécier les
choses. Sans la flatter, il faut aller au devant de son jugement pour se
la rendre favorable ; quand on la juge bien disposée, on aborde le sujet
principal et I'on s’efforce de gagner la cause dont on s’est fait I'apotre.
Le genre épistolaire et les letires de cette nature, en particulier, sont,
de tous les exercices de composition, ceux qui demandent le plus de
délicatesse, le plus de prévenances, le plus de soins, le plus de tact. Il
est bon que les jeunes gens se forment A ce point de vue, et nous
proposons encore aux éléves un sujet de cette nature, persuadé qu’ils
feront leurs efforts pour nous envoyer de bonnes compositions.

X Ve sujet. — LETTRE A MON PERE.

Sommaire : Votre frére a fait comme Penfant prodigue : ne se plai-
sant pas dans la maison paternelle, il a voulu chercher fortune ailleurs.
Votre pére en a été trés faché, car son fils lui a beaucoup manqué;
mais il ne s’est pas opposé a son dépari. L’enfant prodigue, comme
celui de ’Ecriture, méne la vie dure sar le sol étranger, et il pense sou-
vent & la maison de son pére, ou le dernier des servitcurs est bien
nourri et bien vétu, tandis que lul meurt de faim et de froid. Il voudrait
revenir ; mais il ne l'ose pas. Il se rappelle le chagrin qu’il a fuit 2 son
pére et craint qu’il ne puisse lui pardonner d’avoir abandonné le foyer
paternel pour aller dépenser sur la terre étrangére 'argent gagné ala
sueur du front de ses vieux parents. Il vous a dit son repentir et ses
impressions actuelles et, sans 'en prévenir, vous écrivez a votre pére
pour le prier de rappeler 'enfant prodigue qui n’ose pas venir lui-méme
se jeter dans ses bras.

Sur le XI¢ sujet, nous avons donc recu cing compositions de 1’école
de La Plaine, et nous sommes embarrassés de choisir notre citation,
car elles sont & peu prés toutes également bonnes. Il y a dans chacune
quelque point faible et un coté avanlageux, quelque chose a reprendre
et quelque chose a recommander. Nous nous décidons i la fin pour celle
de L. Jaquet. :

La composition de Louisa Oliramare est pleine de bhonnes idées;
peut-éire l'auteur est-elle un peu indulgente : le frére n’a recu de ses
parents aucune réprimande..... il faat que, t6t ou tard, le jeune garcon
eloigné de sa famille succombe aux piéges quon lui tend. Nous signa-



lons dans ce travail deux incorrections de style : c'était son plus grand
plaisir lorsqu’il arrivait vers vous les mains chargées de prix ; mieux
vaudrait dire : c'était son plus grand plaisir d’arriver, elc. ; la peine
que sa faute vous procure, mieux : la peine que vous fuit sa faute.

Celle de Stéphanie Dumont est peut-étre un peu moins sentie, et par
conséquent moins naturelle. Aprés le récit de la peine que 'échec du
frere fait aux parents et le repentir du coupable, vient, sans transition,
cette phrase : Quel plaisir ce fut pour toute la famille de le voir huinilié
et repentant. Le style est généralement bon.

Celle de Joséphine Clavel, bien écrite, a aussi une phrase dont la
forme ne convient pas au genre de la lettre : Souviens-toi qu'on doit
avoir égard aw repentir sincére, quoique tardif.

La composition d’Aline Durand nous aurait paru la meilleare, si la
seconde phrase n’était pas trop longue et embrouillée. Le sujet, mon
frere, est suivi de cing lignes de déterminatif qui le font perdre de vue,
si bien qu’il faut le répéter pour revenir & la proposition principale. Il
faut se_garder des longuneurs de constructions et ne pas vouloir tout
exphiquer dans la méme phrase.

Sur le travail de L. Jaquet, que nous donnons ci-dessous, nous
croyons devoir faire les observations suivantes :

' Progres croissants, forme une sorte de pléonasme ; progres réels
vaudrait peut-étre mieux. 2 Mon pére était furieux, un peu vulgaire ;
mieux vaudrait dire, je crois: Mon pere a été tres faché. ® Le mot dé-
sormais est superflu avec le verbe renoncer.

LETTRE A MA TANTE.
Carligny, le 10 septembre 1877,

Il y a déja longtemps que nous ne t'avons écrit, et ce long silence
doit Pétonner de notre part ; mais tu seras bien plus surprise en appre-
nant la triste nouvelle que nous w’avons pas encore eu le courage de te
faire savoir. Il dépend surtout de toi, ma cheére tante, que cet évene-
ment ne se change pas en véritable chagrin pour toute ma famille et
pour mot.

Jusqu’a présent, tu avais toujours constaté des progres crotssants?
dans les études de mon frére, car, celui-ci, pour te témoigner sa recon-
naissance, s’était constamment appliqué. Malheureusement, pendant ce
dernier semestre, il s’est peu & peu mis & fréquenter de mauvaises com-
pagnies et s’est laissé entrainer a la paresse et & plusieurs sottises. Tu
dois bien penser qu’en agissant de la sorte, il n’avancait guére, et ses
examens ont été naturellement fort mauvais. Mon pere était furieve®
lorsqu’il a appris qu’il n’avait pas été promu, mais sa colere a été dé-
sarmée devant le repentir et le désespoir du coupable. Ce qui afflige
surtout mon panvre frére, ¢’est qu’il sent qu’il mérite ton mépris, et il
voudrait pour tout au monde recommencer ces quelques malheureux
mois. Mais le mal est fait, et il n’a pas eu la force de t'écrire. Il était
tellement désols a la pensée que tu lui retirerais ta protection, et que,
désormais®, il devrait renoncer i ses études, que j’ai eu pitié de lui, et
je viens te supplier, avec mes parents, de continuer a lui venir en aide,
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comme tu I'as fait avec tant de bienveillance jusqu’aujourd’hui. Je t’as-
sure qu’il sent profondément sa faute : il fait des promesses sincéres de
s’appliquer et je crois que tu n'auras pas a te repentir de ta bonté.
Nous espeérons tous, ma chére et bonne tante, que tu accorderas ton
pardon a mon cher frer el c’est dans cette attente que je te prie d’ac-
cepter les affectueuses salutations de mes parents et les tendres haisers
de ton neveu et de
Ta niéce dévouee,
L. JAQUET,
ARITHMETIQUE.

Cours moyen.
Péponse aux probléme du N° XVIII, page 285.

XXVI: Surf: 2 144 :
el % — 30744 pieds=307,44>< 9 — 2766 96 mq.
—— 97.6696 ares a 98 fr. 50 = fr. 511,8876, soit fr. 511,89,

XXVII. 59 arpents 148,06 perches — 23748,06 perches — 23748,06 G ><
9 — 21373254 m. q. — 21,373254 Ha, & 3255 fr. — fr. T0569,84177
soit fr. 70569,84.

)

PROBLEMES

XXX. Un vase contient 13,6 litres. Il pése vide kg. 2,75; combien peé-
sera-t-il si on le remplit dhuile d’olive pure, sachant que le poids de
I'huile d’olive égale les 0,915 de celui de I'eau pure ?

XX XTI Quatre réservoirs ont ensemble une contenance de 21200 HI.
Avec une pompe pouvant épuiser 500 litres 4 la minute, on a vidé le
premier en 15 heures, le 2° en 17 heures, le 3¢ en 20 heures. On de-
mande quelle est en décalitres la contenance ‘de chaque réservoir et com-
bien de temps il faudra pour vider le 4¢ avec la méme pompe.

Cours supérievr.

Réponse au probléeme XV, page 269. La premiére a un traitement de
92520 fr.; la 2¢ de 183¢.

Le journal francais anquel nous avons emprunté ce communiqué dit
que ces réponses n’étaient cependant pas bien difficiles a trouver avec
un peu de pratique, el que les aspirantes ont eu le tort de se laisser
aller & un moment de découragement. Nous pensons, quant a nous,
qu'on a eu le tort de donner un tel probléme & des jeunes filles; c¢’est
de l'algébre et pas autre chose. On a souvent fait de algébre en deom-
sant les formules, ce qui ne les simplifie pas, au contraire ; mieux vau-
drait enseigner franchement quelques notions d’algébre, ou abandonner
ces questions i ceux qui étudient cette science.

Nous avons recu nombre de solutions. Notamment une de Me¢ Esther
Gabus, institutrice au Locle, qui pense qu’une question posée aux insti-
tutrices doit éfre résolue par une institutrice. Elle fait simplement de
I’algébre, sans aucun déguisement.

Voici la solution arithmétique de Alphonse Cuérel et Ch. Witz, de I’é-
cole des Terreaux, Lausanne.
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Le 1¢ tiers de la premiére et le 1¢r quart de la 2¢ = 1310 fr.

192 5 » Qe 09 . .o>=4310,0r.
Le3e » » 3 » P =il g
3930 fr.

Le traitement de la 1ve et les 3 quarts de celui de la 2¢ = 3930 fr.

Le quart de la part de la 2° = 4400 — 3930 fr. — 470 fr.

La nart de la 2° = 470 > 4 — 1830.

Celle de la 1re — 4400 — 1880 — 2520.

La solution algébrique est des plus simples; soit «, le traitement de la
1re; y celui de la 2e.

@+ y — 4400 fr.; %+%:—1310; e 3y — 15790 fr.
3} .
2+ Y = 30308 y — 371"’ — 4400 — 3930; -=470; y=1830 fr.
z = 4400 fr. — 1880 — 92520 fr.
PROBLEME.

XVIL.- Un homme qui a fait un héritage fait de sa fortune deux
parts, qui sont entre elles comme 1 est & 2. Avec la premiére il
achéte d’abord une maison qui lui rapporte le 4!/, %/, par an, ce pro-
duit est égal aux 0,009 de la fortune iotale; puis il place le reste en via-
ger a4 8 °/,. Avec la 2 il place d’abord 12,000 fr. dans une entreprise
financiére qui ne lui rapporte que 2 %/, ; puis il remet le reste & un ban-
quier qui lui paye une rente de 8280 fr. a raison de 6 °/,. On demande
quelle est la fortune totale, quel est le red\;énu }otﬂ, quel est le taux
moyen du placement.;°- 72 (/i1 1<l = A0 o 80 . o~ y
- GEOMETRIE /‘g/ 23 _;f" 7 S 'ﬁf"f'?r'“

Solution du probleme XV, page 287. v

Tracer une horizontale indéfinie sur laguelle on éléve une perpendi-
culaire, soit A le pied de la perpendiculaire. A partir de A prendre sur
I'horizontale une longueur de 174wm (17,4 Kg); soit B. le point déter-
miné; et sur la perpendiculaire une longueur de 215=* (fr. 21,50), soit
C le point déterminé. Joindre les points B et C, prolonger la ligne BA
de 56 mm (930 —174), soit A’ le point déterminé. Au point A’ élever une
perpendiculaire indéfinie, prolonger la ligne BC jusqu’a son intersection
C’ avec la perpendiculaire élevée en A’, mesurer la longueur A’C’, qui
est une & proportionnelle, et mesure 284mm, ce qui correspond au prix
de fr. 28,40. ,

Nous avons recu des bonnes solutions de MM. Légeret, Romy, C.-F.
Jomini, Frossard et G Nardin, éléve au lycée de Belfori.

PROBLEME.
XVIL. Un champ ayant la forme d’un iriangle rectangle mesure un
kilometre de tour. La longueur de I'hypothénusec est & la somme des
deux cotés comme 12 est 2 13. Quelle est la surface de ce champ?
' ' : (Proposé par M. Jaccard-Farron, & Tavannes).
ALGEBRE.
Solation au probléme VI, page 287.



Soit « pieces de 20 fr.; y piéces de 10 fr.; z pieces de 5 franes.
20 x 10y +52z=1000; « -y} = = 100.

Comme x égale y, on a :

30 x 5 3 = 1000 (a + z =100

LS

?

Do 10 x4+ 5z =500

Comparant a etbh,ona: 90 =500 =25 ; 2.2 08 2.ty =50

— 100 — 50 = 50.

Nous avons re¢u bheaucoup de solutions, notons celle d’un nouvel

abonné, C. Canel, instituteur & Héricourt (Haute-Sadne).
PROBLEME.

VIII. Un champ rectangulaire a 84 ares de superficie; un autre
champ ayant 15 metres de moins en longueur et 10 meétres de plus en
largeur a la méme surface. Trouver les dimensions de chacun d’eux.

(Proposé par M. Légeret, & Begnins).

Question d’histoire et de géographie pour les éléves.
Sur quel champ de bataille vit-on trois fois des Suisses s’entr’égorger
dans une guerre fraticide? (Donner quelques détails d’histoire et de
géographie.)

CHRONIQUE SCOLAIRE

Suisse. — M. Mariano Bolognési, colonel d’artillerie et directeur de
Pinstruction éiémentaire dans 'armée du Pérou, a visité plusieurs de
nos établissements d’instruction publique & Genéve, Neuchatel, Locle.
IL a vu aussi ceux de Bale, apres avoir vu pluaeur:: écoles d’ Allemacne
H pense que les écoles de la Suisse n'ont rien i envier  celles des pays
gu’ll a parcourus.

BErNE. — Par circulaire du 20 septembre 1877, le directeur de I'Ins-
truction publique annonce qu’il a fait élaborer, avec le concours des au-
torités préconsuliatives constitutionnelles, un Manuel d’histoire reli-
gteuse a l'usage des écoles et qu’il I'a fait promulguer comme Manuel
obligatoire pour l'enseignement religieux. Le prix de I’exemplaire est de
80 centimes.

Lucerxe. — Le Grand Conseil a rendu, le 28 aoit, un décret en vertu
duquel I’école normale, dont les cours étaient de 4 ans, est réduite a 3.
Le nombre des lits destinés a I'Internat pédagogique est porté de 30
a 45.

Uri. — Une feuille conservatrice de ce cantion, le Wochenblatt, se
plaint de ce que le minimum du traitement des instituieurs n’ait pas
été porté au moins a 600 franes. Le projet de I’Etat concluait a ’élever
a 800. « Peuple d’Uri, dit le Wochenblatt, songe que l'ignorance est ce
» qu’ll y a de plus colteux pour un pays. »

Honneur a ce langage, dit avec raison le Beobachter de Winterthour.

GLARIS. — Le trésor public comptera 30,000 francs & la commune de
Glaris pour constructions scolaires.

ARGOVIE. — La conférence cantonale des instituteurs, réunie le 7 aott,
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a discuté la question de la création d’un synode des instituteurs et ins-
titutrices et la révision de la loi scolaire. Les membres du syvnode, es-
pece de Grand Conseil scolaire, seraient élns par le peuple. 1ls auraient
a leur nomination la moitié des membres du Conseil d’éducation, la
préconsultation de toutes les lois et des réglements relatifs a Pinstruc-
tion, du choix des Manuels, eic. ; I’école, a tous ses degrés, serait gra-
tuite. Ges propositions vont un peu loin et nous paraissent dépasser le
but.

NEUCHATEL. — Un nouveau reglement pour les examens des aspi-
rants au brevet de capacité pour Uenseignement primaire vient d’étre
élaboré par une sous-commission et adopté par le Conseil d’Etat. Ce
reglement en 30 articles a I'avantage sur le précédent de diminuer le
nombre des épreuves par le retranchement de la cosmographie et de
’analyse littéraire. Cetle épreuve de cosmographie était superflue en
présence de Pexamen de géographie et de sphére et 'analyse littéraire
faisait un peu double emploi avec la comyposition. D’autres examens ont
été simplifiés par des indications plus précises. Le nombre des exami-
nateurs est maintenu & quinze. Un vice-président sera élu par le jury
lui-méme ou commission examinatrice. Les examens des branches fa-
cultalives sont supprimées. Nous regrettons la suppression de l'alle-
mand et du dessin. L’échelle des notes a été également maintenue 2
10. Sur ce dernier point aussi l'auteur de ces lignes aurait désiré un
changement et une réduction de 5 ou 6 a cause de la trop grande faci-
lité avec laquelle un membre de la commission peut osciller de 5 a 8,
ou de 3 & 5 et en raison encore de la tendance chez certains examina-
teurs a ne pas descendre au-dela de 5 ou 4 méme dans les plus mau-
vaises conditions pour un candidat. '

Ce reg'ement simplifié, émané de la nouvelle direction de Yinstruction
publique, n’en est pas moins un service rendu aux vrais examens et a
I'instruction publique. :

Il est aussi question de la révision des matiéres de 'examen du pro-
gramme des branches ou la simplification ne serait pas moins & sa place.

Mais c’est 1a une ceuvre de plus longue haleine, plus ardue, et qui
exige le concours d’un plus grand nombre d’hommes d’écoles.

— M. Wuithier, professeur au collége latin et au gymnase cantonal,
philologue de talent, conférencier habile, a été appelé par le suffrage
unanime des membres de la commission d'éducation a succéder a M.
Alphonse Petitpierre comme directeur des écoles municipales.

M. Wuithier ne sera cependant pas perdu, nous 'espérons, pour V'en-
seignement classique et conservera un enseignement dans les langues
anciennes.

VAUD. — Enseignement agricole. — En exécution de l'arrété du
Conseil d’Etat du 7 septembre 1877, relatif & I'enseignement agricole,
le Département de I'Instruction publique et des Cultes a décidé ce qui
sutt : .

Il sera donné A Lausanne, durant hiver 1877-1878, un enseignement
agricole élémentaire approprié aux jeunes gens de la campagne et
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portant sur toutes les branches dont l'enseignement est utile a lagri-
culteur. :

Les cours sont gratuits et publics. Les éirangers y sont admis au
meéme titre que les ressortissants du canton.

La direction de ces cours est confiée provisoirement, pour Ihiver
1877-1878, a M. Bieler, médecin-vétérinaire a Lausanne, en remplace--
ment de M. Borgeaud, professeur, empéché pour cause de santé.

Les cours commenceront le 5 novembre 1877 et finiront le 14 mars
1878.

Les jeunes gens qui désirent suivre les cours en ualité d’éléves de-
vront étre dgés de 16 ans au moins. Ils se feront inscrire, avant e 27
octobre, au Département ou chez M. Bieler; passé cette date, si le
nombre des éléves inscrits n’est pas jugé suflisant, les cours n’auront
pas lieu. :

ETATS-AUTRICHIENS. — Les autorités de la ville de Prague ont décidé,
par toutes les voix contre deux, que lafinance d’école (ce que nous appe-
lons 'Ecolage) serait rétablie, on a fait valoir les considérations écono-
miques. Mais les Freyen peedagogischen blitter de Vienne attribuent
des mobiles rétrogrades aux auteurs de cette mesure donl’'un des prin-
cipaux est 'ancien ministre de I'instruction publique Iricek. La finance
de Pécole est d’un trop mince rapport pour que ce soit la la seule rai-
son réelle du vote des autorités de Prague. Les feuilles en question s'in-
dignent de voir la ville de Jean Huss, la plus ancienne cité universitaire
de ’Allemagne, donner de pareils exemples et s’en prennent aux Czé-
ches ou Tcheques qui ont fait la majorité dans cette question. Elles ne
comprennent pas comment M. Iricek peut apres cela se dire libéral.

Une autre remarque des feuilles de Vienne est celle-ci : une question
aussi importante que celle de la gratuité ne devrait pas étre abandonnée
aux communes, mais devrait faire I'objet de la législation scolaire géné-
rale de 'empire.

—_— e =

VAREITES
Godefroi Semper, Uarchitecte et professeur.

L’Educatore de la Zwizzera italiana a consacré avec raison plu-
sieurs pages a la gloire de Parchitecte Godefroi Semper, le constructeur
d'une partie du Polytechnicum, c’est-a-dire du pavillon du milieu, avec
la salle des antiquités et aula ou grande salle, exécutées d’apres le
plan du célébre artiste allemand. A Semper aussi 'honneur de T'admi-
rable Hotel-de-Ville de Winterthour, ceuvre vraiment magistrale et qui
deviendra un lieu de pélerinage pour les architectes futurs. Simplicité,
grandeur et élégance, ces trois qualilés donnent au Rathaus de Winter-
thour un cachet & la fois imposant et gracieux qui captive et ravit I'ceil
en frappant I'imagination. Pour moi Je ne me rappelle pas avoir été
saisl de joie et d’admiration devant un eutre édifice comme a I’aspect de
ce palais si noble et si splendide dans ses proportions harmonieuses.
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Péricles, a Athénes, et son grand artiste Phidias, s’ils pouvaient con-
templer cette ceuvre radieuse, 'envieraient & notre temps et applaudi-
raient sans arriére-pensée au génie qui peut produire de tels monu-
ments. Semper a aussi été 'architecte des théatres de Rio-Janeiro €t de
Monaco. Le théatre de Dresde qui a briilé avait été également construit
par cet artiste hors ligne, auquel a été confiée aussi la batisse du nouvel
opéra dans cette ville.

Semper est encore vivant, bien portant malgré ses 72 ans (il est né a
Hambourg en 1804) et les tribulations de sa vie politique, car M. Sem-
per n’a pas foujours été un artiste uniquement épris de son art, et I'exil
a suivi sa participation a U'insurrection de Dresde en 1848. L’Angleterre
lui offrit alors, il est vrai, un port str, ol il trouva avec les ressources
nécessaires a la vie matérielle une nouvelle source de gloire a I’acadé-
mie de Marborough-house. L’école polytechnique suisse peut se glori-
fier d’avoir ecompté Semper au nombre de ses maitres. - :

T - = & ~A. DAGUET.

TGO REIW AT TGO WS

Vaud. — Enseignement supérieur oit secondaire. — Dupertuis, David, chef des travaox graphiques 4 la
Faculté techmique. Girardet, Ch,-Fs., instilutenr pour les sciences naturelles au Collége de Morges. Piltier,
Henri, institutenr poar les sciences naturelles, Phistoire et la géographie a I'Institut Henchoz. Dénéréaz, C.-C.,
maitre de chant 2 V'école communale des jennes filles, Lausanne,

Enseignement primaire. — Breveiés en 1877. Fornerod, Elisa, Aubonne. Simonin Héléne, Lausanne (prov.)
Logoz, Bex (prov.). Mariinet, Fanny, Ependes (lemp.)

Mutations : Mever, Henrielle, Echallens (réformée). Blanc, Elise, Aigle, 7¢ classe (prov.)

Genéve — Ecole secondaire ef supérieure des jeunes filles : Ont été promues récemment : — M=+ San-
caindde, maitresse d’élude en 17 division; Goncet en 2* division; Movnat en 3¢ division; Ducommun en 3= divi-
sion; Wallner et Niesz en 4° division; Comtesse el Guerchet, sous-maitresses en 5° division. Ont ¢¢ nommées :
M==s Jullard, sous-maitresse d’étude en G divizion; Chuit, en G¢ division ; Salis, en 6¢ division.

Collége de Genéve. M. Thévenaz, L.. prosu de 5¢ en 4¢ classique; Deppe, L., promu de 3¢ industrielle en
5¢ Classique; Rosier, W., nommé maitre de géographie physique et commerciale au collége indastriel; Lecoulire,
Ch., maitre d’instruction civique dans l-s deux colléges.

Ecole industrielle. M. Alph use Vuy, avocat, maitre de droit civil et commercial, 3 'Ecole complémentaire
des jeunes filles, M. Schreyer a ¢ié chargé du méme enseignement. M. Cheseaux, régent de I'école secondaire
de Compesiére. :

Fribourg. — Enseignement supérieur ou secondaire. — M. le chanoiue Tschopp, inspecteur scolaire
pour la partie allemande du canton. M. Michaud, Adrien, école secondai-e de Romont. M. Susstrunk, école
secondaire de Morat. M. F'abbé Horner, M. Schreiber et M. Gillet, confirmés i I'école normale d'Hauterive.
M. Weber, M. l'abbé P. Jeidy et M. P.-A. Vieli, professeurs au collége de Fribourg. M. le D* Frelicher, con-
firmé professeur & I'école de droit. ;

Enseignement primaire. — MM. Graf, ¢cole Itire de Courlepin (confirmation proviscire). Rotlisberger,
Ghampagny (Lac). Aug. Cransaz, Cournillens el école secondaire de Cormerod. Loois Bavaud. Villarimboud.
M's Léontine Duressel, Villaranond. M. J. Minger, école libre de Benewyl. P. Fisch, Billens. Ph. Bariswyl,
Guin (premiére école mixte). Lucien Forche, Voadens (1= école) Isidore Martin, Voadens (£cole inf.) J. Richoz,
Lieffrenz. Jules Stern, Cousset. ¥. Loup, Neyruz. M"* Eus. Vulpillier, Neyruz. MM. Alph. Dénervand, Cottens.
Alhert Thorimbert, Posienx. Elienne Vaucher, Praroman. M'c Vér. Duloit, Esmont. M. N. Gremaud, Siviriez.
M. P. Builiard, Chitelard. M“s M. Brique, Chilelard. MM. Mauron, Prez—Vers-Siviriez. L. Vollery, Counrlion et
école secondaire de Cormérod. Aug. Sonney, La Joux. Ed. Clavin, Chavaunes-les-Foris. Ernest Baudére fils. Fri-
bourg (prov.) M"* Elise Maillard, Courgevaux, M. J.-J. Pasquier, Cressier sar Morat. Beriswyl, Chapelle-
Giliarens. M M¢l. Pasquier, Bulle (Confirmation pour 3 ans.) ;

(Nous espérons élre en mesure @ l'avenir, de donner la liste des mutations du corps enseignant dans la Suisse
romande, chaque quinzaine, Nous comptons pour cela sur la bonne volonté des correspondants anxquels nsus nous
sommes adressés,)

: Le Rédacteur en chef : A. DAGUET.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE BORGEAUD. — CITE-DERRIERE, 26,



	

